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COMBIFLEX

JUMBO Stillads patager sig intet ansvar for dette materiale, gj heller for ma-
terialets anvendelighed til specielle formal. JUMBO Stillads kan ikke drages
til ansvar for fejl i montagevejledningen eller for direkte eller indirekte tab
som falge af levering, preesentation eller brug af dette materiale. Indholdet
ma ikke fotokopieres, reproduceres eller oversaettes, hverken helt eller del-
vist, uden forudgaende tilladelse fra JUMBO Stillads A/S.

JUMBQO Stillads frasiger sig ethvert ansvar vedrgrende erstatning til ska-
delidte, der uforvarende har tilsidesat sikkerhedsbestemmelserne i denne
montagevejledning.

Garantibestemmelser
Der er 3 ars fabriksgaranti pd Combiflex. JUMBQO Stillads frasiger sig erstatningspligt pa slid og brud pd Combiflex del-
komponenter, der er forérsaget af misligholdelse eller forkert brug. Combifelx’s levetid anslas til min. 3 &r (jf. garantien).
Garantibestemmelserne geelder ikke for naturligt slid pa delkomponenter.

Meerkning
Komponenterne forsynes med et stanset varemaerke med bogstaverne “CF” samt fremstillingsar (2 cifre] og producen-
tens navn, eksempelvis CF-13-JS. Desuden meerkes komponenter med leverandgrens klistermaerker.

Combiflex er produceret i overenstemmelse med EN12810 i stilladsklasse 2 - 6 (max 600 kg/m?) Verificeret byggehgjde
for JUMBO Combiflex er 24 m.

Antal belastede niveauer
Ved beregning af belastningen pa stilladset, gar man ud fra, at der kun ma udfgres arbejde pa et niveau ad gangen.

Platform
Som platform anvendes oftest stilladsdaek med laengden 300 cm med en max. belastning pa 200 kg/m?. Disse leegges pa
i stilladsets laengderetning.

Fodliste
Platforme i over 2 meters hgjde skal forsynes med fodlister/lasebraedder. Fodlistens hgjde er
150 mm. og tykkelsen ca. 30 mm. Huvis fodlisten er af tree, benyttes fortrinsvist konstruktionstgmmer.

Konsol
Hvis der monteres konsoller i alle stilladsets platformsniveauer, ma kun et niveau belastes.

Gitterdragere, stilladskoblinger & trapper
Forankring skal ske med en typegodkendt stilladskobling. Det samme geelder for Alu-gitterdragere til brolgsning og stil-
ladstrappe for adgang til stilladset.

Ydre forhold

Ved ekstreme vejrforhold som kraftig vind, is og sne, geelder det om at veere forudseende samt sgrge for, at forankrin-
gerne er tilstreekkelige og overholder korrekt treekkraft. Lgs sne bar fiernes, inden regn eller tavejr gar stilladset ekstra
tungt. Der mé ikke udfares nogen former for arbejde pa et tiliset stillads, inden der er gjort tiltag, eksempelvis ved at strg
sand. Inddaekkede stilladser skal altid forsynes med ekstra forankring.



COMBIFLEX

21JCF40F
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Max. belastning for JUMBO Combiflex fodplade ved normal brug i faca-
destilladser er 39,7 kN, men begranser sig til den maksimalt tilladte
sgjlelast - se belastningstabel for sgjler s.5.

FODPLADE

Varenr. Beskrivelse Totalleengde (m) Indstillelig hejde (m) Vaegt (kg) Max. sgjlelaslast (kN)
21JCF740F Fodplade 0.74 0,59 3,7 39,7

SNAPBOLT
Vgt (kg) .
19155 Snapbolt 13 mm 0,06
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21JCF300S

21JCF200S

Effektiv lasngde v/forankrings- | v/forankringsaf- | v/forankringsaf-
Varenr. Beskrivelse (m) Vaegt (kg) afstand 4 m stand 3 m stand 2 m

21JCF100S
21JCF50S
SUJLER
21JCF50S Sejle
21JCF100S Sejle
21JCF200S Sejle

21JCF300S Saijle

0,50
1,00
2,00
3,00

COMBIFLEX

Belastning af sgjlekopper

Max. belastning i 1 sgjlekop med 1~ Max. belastning i 1 sgjlekop med 2
komponent = 16 kN komponenter ved mindst 90°
er 12 kN pr. stk = 24 kN

Max. belastning i 1 sgjlekop med 3  Max. belastning i 1 sgjlekop med 4
komponenter ved mindst 90° er komponenter ved mindst 90° er
B kN pr. stk. = 24 kN B kN pr/stk = 24 kN

Max. sgjlelast er baseret pa opstilling indenfor verificeret byggehgj-
de, stilladsbredde, fagleengde, etagehgjde og murforankring.

Ved beregning med anden opbygning kan en tilladt sgjlebelastning
(maksimal belastning per sgjle) benyttes, ved fglgende murforank-
ringsafstande:

Forankringsafstand 4 m: Max. sgijlelast 12,0 kN,
Forankringsafstand 3 m: Max. sgijlelast 15,3 kN,
Forankringsafstand 2 m: Max. sgjlelast 19,8 kN

- forudsat at angivelser for murforakring er fulgt (se side 17)

Ved dimensionering efter partialkoefficientmetoden fas dimen-
sionerende lastevne ved multiplikation af max. sgjlelast med 1,5.

Max. sgjlelast (kN)

12,0 15,3 19,8
5,0 12,0 15,3 19,8
9,3 12,0 15,3 19,8
13,6 12,0 15,3 19,8
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COMBIFLEX

Fm! 21JCFB5H . ,
Stilladsklasser er baseret pé opstilling indenfor verificeret byggehgjde, stil-
ladsbredde, fagleengde, etagehgjd forankring.
Fmﬂ P 1UCFTOM adsbredde, fagleengde, etagehgjde og murforankring
1UFC100H Ved beregning med anden opbygning kan tilladte belastninger jf. nedensta-
’ t ende max. laster benyttes (kN-angivelser)

’mﬂm‘ 21JFC125H .

| nedenstédende max. laster (kN-angivelser) er indregnet sikkerhedsfakto-
e UL E L LA for materiale (1,10} og for last {1,25)
’wwmm 21JFC200H
m 21JCF250H
memm 51JCF300H

Lastklasse

HORISONTALER enkeltsidig/ dobbeltsidig belastning YYVVVVY =y = =y=y=
Leengde | Vgt Udbredt | P1(kN) | P2 (kN)
Varenr. Beskrivelse | (m)cc | (kg) mmm last (kN) | Punktlast | Punktlast

21JCF65H Horisontal 0,65 34 6/6 6/6 6/6 B6/6 B6/6 6/6 6/6 27,2 17,6 12,0X2
21JCF70H Horisontal 0,70 36 6/6 6/6 6/6 6/6 6/6 6/6 6/6 23,2 12,4 94 X2
21JFC100H Horisontal 1,00 47 6/6 6/6 6/6 6/6 6/6 6/5 6/5 16,8 10,8 BO0X2
21JFC125H Horisontal 1,25 52 6/6 6/6 6/5 6/5 B6/4 5/4 5/3 12,0 8,0 52 X2
21JFC175H Horisontal 1,75 72 6/5 6/4 5/3 4/3 4/3 3/2 3/- 10,0 6,0 38X2
21JFC200H Horisontal 2,00 80 6/4 5/3 5/3 4/2 4/2 3/- 3/- 8,8 5,2 32X2
21JCF250H Horisontal 2,50 96 5/3 4/3 3/2 3/- 3/- 2/- - 6,2 4,2 23X2

21JCF300H Horisontal 3,00 115 4/4 3/- 3/- 2/- - - 54 3.3 1.2X2
KONTROLLER AT KOPPERNES KAPACITET IKKE OVERSKRIDES

m 21JCF100HF
w 21JCF125HF
m 21JCF175HF

Lastklasse
MURERBJ/ELKER | s S s [SETE
Langde [Vegt| Fagengdetm) | Udbreds | P1(kN) | P2 (kN)
Varenr. Beskrivelse | (m)cc | (kg) mmm last (kN) | Punktlast | Punktlast

21JCF100HF Murerbjelke 1,00 72 6/6 B6/6 6/6 6/6 B/6 B/5 B/5 36,0 15,2 104 X 2
21JCF125HF Murerbjeelke 1,25 84 6/6 6/6 6/6 6/6 B/6 B6/5 B/5 30,8 13,6 104 X2
21JCF175HF Murerbjeelke 1,75 11,0 6/6 6/6 6/6 6/6 B/6 6/5 B/5 27.2 12,0 88X2
21JCF200HF Murerbjelke 2,00 122 6/6 6/6 6/6 6/6 6/6 6/4 5/3 24,8 11,2 72X2
21JCF250HF Murerbjelke 2,50 14,7 6/6 6/6 6/6 6/5 6/5 B/4 5/3 18,4 9,6 56 X2
21JCF300HF Murerbjelke 3,00 176 6/6 6/5 6/5 B6/4 5/3 5/3 4/3 16,0 8,0 41X2

KONTROLLER AT KOPPERNES KAPACITET IKKE OVERSKRIDES



1003000 | 1002000

1003000s

1003001

1002500

1002500s

e ADVARSEL

©

P4 stilladsdeek i kl. 3 & 4 m& der
ikke transporteres hele stenhove-
der (80 eller 112 sten) med palle-
keerre, da max. koncentreret last
derved overskrides.

N\ J

ALU-DZEK (aluminium/krydsfiner)

Leengde (m) o | Bredde (m) | _Veegt (ko) _|_Silladsklasse
3

1003000 Alu-daek 3,00 0,60 19,5

1003000s Alu-daek 3,00 0,60 22,3 4
1003001 Alu-deek m/lem 3,00 0,60 21,0 3
1002500 Alu-deek 2,50 0,60 14,2 3
1002500s Alu-daek 2,50 0,60 18,3 4
1002501 Alu-deek m/lem 2,50 0,60 16,1 3
1002000 Alu-daek 2,00 0,60 11,5 3
1001750 Alu-daek 1,75 0,60 10,1 3
1001250 Alu-daek 1,25 0,60 7,5 3
1001000 Alu-daek 1,00 0,60 6.5 3
1000700 Alu-daek 0,70 0,60 50 3

For uddybning af stilladsklasser, se Tabel 3 - Stilladsklasser og tilladelige belastninger i EN12811-1:2004



COMBIFLEX

26ST1100

26ST1103

26ST1102

26ST1101

26ST1105

26ST1107

26571104

TRALLER [tre & tree/plastik)

Varenr. Beskrivelse Laengde (m) cc Bredde (m) Veegt (kg)
26ST1100 Tralle, trae/trae 2,20 0,48 24,0 5
26571103 Tralle, trae/trae 2,20 0,36 16,0 5
26ST1102 Tralle, trae/trae 2,20 0,24 10,5 5
26ST1101 Tralle, trae/plast 2,20 0,48 20,0 5
26ST1105 Tralle, trae/plast 2,20 0,36 14,5 5

KOMPOSIT-TRALLE (glasfiber-kompositmateriale)

Varenr. Beskrivelse Leengde (m) cc Bredde (m) Vaegt (kg) Stilladsklasse

26ST1107 Tralle, komposit 2,15 048 11,5 5

ALU-TRALLE [aluminium]

Loongdo () co | Brecido (m) | Vgt (tg) | _Stiladskisse

26ST1104 Tralle, aluminium 2,20 049 13,5

For uddybning af stilladsklasser, se Tabel 3 - Stilladsklasser og tilladelige belastninger i EN12811-1:2004
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COMBIFLEX

100KD300H

100KD250H

* 100KD200H

| 100KD175H

| 100KD150H

°| 100kD125H

| 100KD100H

KOMPOSIT-HALVDZAK (glasfiber-kompositmateriale m/endestykker og kroge i stal)

Varenr. Beskrivelse Laengde (m) cc Bredde (m) Veegt (kg)*
100KD300H Komposit-halvdask 3.00 0,30 14,7 5
100KD250H Komposit-halvdaek 2,50 0,30 12,2 6
100KD200H Komposit-halvdaek 2,00 0,30 10,5 6
100KD175H Komposit-halvdask 1,75 0,30 8.8 6
100KD150H Komposit-halvdaek 1,50 0,30 8.0 6
100KD125H Komposit-halvdaek 1,25 0,30 7.2 6
100KD100H Komposit-halvdaek 1,00 0,30 6.4 6

*Bemeerk: Produktionsteknisk tolerance kan give en afvigelse i veegt pa -0/+10 %

For uddybning af stilladsklasser, se Tabel 3 - Stilladsklasser og tilladelige belastninger i EN12811-1:2004
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COMBIFLEX

21JCF100RR 21JCF200RR
] ] 1 N
RZAEKVARKSRAMMER
Leengde (m] cc Vaegt (ko)
21JCF65RR Raekvaerksramme 0,65
21JCF70RR Raekveerksramme 0,70 4,7
21JCF100RR Raekvaerksramme 1,00 5,8
21JCF125RR Raekveerksramme 1,25 6,2
21JCF175RR Raekveerksramme 1,75 7.7
21JCF200RR Raekveerksramme 2,00 8,7
21JCF250RR Raekveerksramme 2,50 10,0
21JCF300RR Raskvaerksramme 3,00 11,3
1102500-0R 1103000-0R
i e 29 a9
MONTAGEGELZANDER
Leengde (m) cc Veegt (ko)
1102500-0R Montagegelzeender 2,50
1103000-0R Montagegelzender 3,00 7,5

10
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COMBIFLEX

FODLISTER
B T B

1610070 Fodliste tree 0,70 150x32x626

1610250 Fodliste tree 2,50 150x32x448 4,8

1610300 Fodliste trae 3,00 150x32x2946 57

FLB-1 Fodlistebeslag red plast - - 0.2

=« =« s« = = = = = |
1550212 ‘ | ‘ l l l ‘
1550312
STIGER "
Leengde (m) ol
1550212 Stilladsstige, 38cm bred 2,12
1550312 Stilladsstige, 38 cm bred 3,12 5,2
21JCFBOKU TP B BN B a-*-—--. 21JCF30KU 21JCF100KS
5= 5=
)
‘ | 1 21JCF70KH
21JCFB0K | AP— —— | ot » |
o @“““‘_“d w
) )
KONSOLLER
Lastklasse

Varenr. Beskrivelse Laengde (m) cc Vaegt (kg) Max. fagleengde 3.0m
21JCFB0K Konsol u/horn 0,60
21JCF70KH Konsol m/horn 0,70 5,5 4
21JCF30KU Konsol / uni-kobling 0,30 3,1 4
21JCF60KU Konsal / uni-kobling 0,60 44 4
21JCF100KS Konsolsgjle 1,00 4,7 -

KONTROLLER AT KOPPERNES KA-
PACITET IKKE OVERSKRIDES

11
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COMBIFLEX

1430300u 1430250u 143000G8
/ \ 143000G4
e ' w
g 4
N\ ~
~ 1430300 ~ 1430250 143000S8 \ 14300054
143000top
142500top

1430300i
1430250i

TRAPPER (aluminium/krydsfiner)

Veegt (kg]

1430300 Alu-trappe 3,00x2,00 m 26,0 3 (2,5 kN])
1430300i Indvendigt geleender 3,00 m 6.0 -
1430300u Udvendigt gelaeander 3,00 m 8.0 -
143000top Topgelaender 3,00 m 4,0 -
1430250 Alu-trappe 2,50x2,00 m 22,0 3 (2.5 kN)
1430250i Indvendigt geleender 2,50 m 3.5 -
1430250u Udvendigt gelaender 2,50 m 6.0 -
142500top Topgelaender 2,50 m 4,0 -
14300054 Alu-starttrappe 1,00 m 11,0 3 (2,5 kN])
143000G4 Startgeleender 1,00 m 3.5 -
143000S8 Alu-starttrappe 1,75 m 17,0 3 (2.5 kN])
143000G8 Startgeleender 1,75 m 5,0 -

12
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COMBIFLEX

26571006 #
26511005 ‘ >~

26ST1008

1515035ALU

1515060ALU

1515100ALU

1515115ALU

||"

1515125ALU

1515150ALU

1515175ALU

1515200ALU

MURANKRE (stal)

26ST1008 Muranker, stal 0,30
26ST1005 Muranker, stal 0,60 2,0
26ST1006 Muranker, stal 1,00 2,6

RORFASTGORELSER (aluminium)

1515035ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 0,35

1515060ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 0,60 1 ,0
1515100ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 1,00 1,5
1515115ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 1,15 1,6
1515125ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 1,25 1,8
1515150ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 1,50 2,0
1515175ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 1,75 2,5
1515200ALU Rerfastgerelse, 4 mm alu 2,00 29

Koblinger skal spandes med 50Nm. Det
betyder at kraften der skal bruges er pa
0,25 kN ved arm/skafte pa stilladsng-
glen, hvis denne er 0,20 m lang.

18SFF106 18SFF105

KOBLINGER =

Beskrivelse
18SFF106 Dobbelt drejelig kobling 1.1
18SFF105 Dobbelt fast kobling 1,1

13
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COMBIFLEX

26GS1090 1591010

26GS1089 1590010
BOLTE & SKRUER

Beskrivelse
26GS1090 Bjebolt M8 0.1
26GS1089 Indmuringsanker 0.1
1591010 Bjeskrue M8x60 mm 0,1
1590010 Rawplug 0,1

21JCF70125

BARREL
Varenr. Beskrivelse Veegt (kg)
21JCF70125 Transportbarrel 44,0

14
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Opstillingsvejledning
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COMBIFLEX

Retningslinier
Nar platformen befinder sig 2 m eller mere over underlaget, skal der monteres raekveerk.

VIGTIGT: Opstillet stillads skal jeevnligt efterses af fagkyndige eller tilsvarende, séledes at eventuelle fejl og mangler opda-
ges hurtigst muligt. Eftersynet omfatter ogsa stilladsets underlag, samt tilspeending af fodplader. Der ud over skal |&sepal
pa handliste og reekveerksrammer efterses far opstilling. Tjek for lasheder og efterspaend bolten hvis ngdvendigt.
Stilladskomponenterne skal kontrolleres visuelt fgr brug (for ex. korrosion og spreekkedannelse i svejsninger)

Komponenter som er kraftigt skadet / angrebet af rust skal kasseres.

Der ma aldrig foretages andringer af komponenterne (ex. pasvejsning, afkortning eller bgjning] uden ny godkendelse / kon-
trol af komponenten.

Lase dele (bolte 0.l.) smares jeevnligt og efterspaendes om ngdvendigt. Overfladerust fiernes jeevnligt og ny overfladebe-
handling pafares.

Godstykkelse excl. overfladebehandling forudseettes altid at veere tilneermelsesvis identisk med ny standardudfarelse - hvis
ikke, ma komponenten kasseres.

Generelt

Som standard opbygges Combiflex med vertikale sgjler med kopper i forskellige niveauer og med bajonetsamling. Horison-
talt forbindes sgjlerne med raekvaerksrammer, horisontaler, eller med murerbjaelker. Reekveerksrammerne udgar raskveerk,
savel som afstivning af stilladset (indtil 18m stahgjde).

@nskes yderligere afstivning benyttes diagonal (uden klump) eller diagonal (med klump).

Combiflex kan bygges i 0,70 til 3,00 m bredde med en fagleengde fra 0,70 til 3,00 cm.

Som platform benyttes stilladsdeek. Pé4 Combiflex er det almindeligt, at man benytter stilladsdaek i 3,00 cm.

Standard etage-afstanden p& Combiflex er pa 2,0 m, etageafstanden kan dog justeres for hver 0,5 m.

BEMARK at dzk & trapper kun m& monteres pa rgr af passende dimension jf. nedestaende illustration:

Montage af deek og trapper

@ v

@ < 48mm @ = 48-50mm

Ergonomi
Serg for at pladsen / adgangsvejen er ryddet, veloplyst og ikke glat. Laft sa vidt muligt med dine ben m/ret ryg og undga
vrid og drej i laftet.

Serg for at planleegge arbejdet og pladsens indretning i forhold til byrden, benyt sa vidt muligt de letteste komponenter til
stilladset, indleeg evt. pauser ved seerlig tung byrde, sa muskler og led kan aflastes, og brug gerne egnede tekniske hjeelpe-
midler (feks. diverse elspil og hejs] for at mindske byrden.

Vi henviser igvrigt til "Branchevejledning om opstilling og nedtagning af stilladser” (findes pa www.bar-ba.dk) samt "Arbej-
dets udfgrelse” (AT-vejledning D.3.1) for yderligere information om ergonomi og lafteteknik i forbindelse med stilladsarbejde
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COMBIFLEX

Fodplader
Combiflex monteres pd justerbare fodplader, der kan justeres mellem 55 og 500 mm, séledes kan man altid kan justere
s@jlen, sa tvaergaende og langsgaende horisontaler kommer i vater og platforme kan placeres i den gnskede hgjde.

Saijler
Combiflex opbygges af sgjler i leengderne fra 0,5 til 3,0 m. leengste sgjler monteres nederst.

Raekvaerksrammer & horisontaler
Combiflex opbygges med reekveerksrammer og horisontaler. Disse er forsynet med kileldse, der kan monteres pa sgjlernes
kopper.

Diagonalafstivning

Diagonalafstivning er en interegreret del af stilladsets raskvaerksrammer. Benyttes der raskvaerksrammer fra bundniveau
og pa hver etage, er yderligere afstivning ikke ngdvendig op til stdhgjde 18 m. Det anbefales at man fra en stahgjde pa 18
meter benytter yderligere diagonal afstivning. Denne skal udfgres for hvert 5. fag og altid i yderfagene. Diagonalafstivning
kan erstattes af reekveerksrammer dobbelt, men skal i sa fald monteres i hvert fag og pa hver etage, ogsa den nederste.
Horisontale diagonalafstivninger skal monteres for hver 12. hgjdemeter og hvert 9. fag

Murforankring

Forankring til facade eller tilsvarende sker ved, at hver indersgijle forankres min. for hver 4. meter i hgjden. De to yderste
sgjler forankres for hvert knudepunkt. Den nederste forankring placeres pa niveau med det 1. knudepunkt pa hver inder-
sgjle, ligesom der forankres pa hver indersgjle under hele det gverste deek.

Forankringer, der kan optage horisontalkraefter parallelt med facaden, se billede herunder, skal forefindes for mindst hvert
9. s@jlepar samt for enderne af stilladset. Dimensionerende belastning pé& V-forankringer er 5,4 kN. P& murforankringer
vinkelret mod facaden er belastningen 3,5 kN (Se diagrammer nederst pé denne side)

Eksempel pa 4 m forankringsafstand Eksempel pa 2 m forankringsafstand

17
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Jll

R R, I, BN 1, A S, MR, B, N i, M e
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Opstilling

¢ |nden stilladset monteres, skal underlaget kontrolle-
res og planeres. Underlaget mé ikke indeholde ujeevne
seetninger.

e Bzereevnen kan forbedres ved hjeelp af trykudligning.

e Placer fodspindlerne i den korrekte afstand vaeggen- og
med de modulmal, der skal anvendes. Den starst til-
ladte afstand mellem mur og platform er:

Ved murerarbejde: Max. 100 mm
Ved facadearbejde: Max. 300 mm

e Hvis der skal anvendes konsal, eller traller med “ud-
heeng” s& gg afstanden med de samme mal som konsaol-
lens laengde eller trallens “udhaeng”.

¢ Begynd altid monteringen i det hgjeste punkt.

e Monter de fire farste sgjler og monter mellemliggende
horisontaler i tveergdende retning og reekvasrksramme i
laengdegdende retning.

¢ Horisontaler monteres pa den nederste kop pa sgjlerne,
vinkelret pa vaeggen, og reekvaerksramme monteres pa
det nederste saet kopper, flugtene med vaeggen.

e | s |sepalerne pa horisontaler og reekvaerksrammer
med en hammer

e Fortsaet opstilling af bund med fodspindler, sgjler, hori-
sontaler, og reekvaerksrammer.

e Juster herefter stilladset i vater, bade pa langs og pa
tveers. Juster med fodspindlerne. Er der starre ni-
veauforskelle, sa tilpas hver enkelt sgjle til underlaget,
sa horisontaler og raekveerksrammer kommer i vater.



Lase lasepaler under deek!
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COMBIFLEX

e Monter horisontaler til farste platformslag i stil-
ladset fulde laengde. Husk at |ase samtlige lase-
paler!

¢ | &g farste platformslag op péa horisontalerne -
husk der skal vaere et opgangsdaek med lem. Las
deekkene til stilladset med stormlasen pa undersi-
den af hvert daek.

e Haegt en stilladsstige pa opgangsdaekkets stige-
pind (pé undersiden af deekket)

e Monter derefter naste sat sgjler pd grundsektio-
nen.

BEMARK: Inden platformen betraades skal der
nu tages stilling til hvorvidt der under den vidrere
opstilling skal anvendes montagegeleender (se
"Brug af montagegelender” pa s. 22] eller sikker-
hedsline (se "Fastgarelsespunkter for sikerheds-
line" pa side 23] Platforme ma ikke betreedes far
montgren er sikret med enten et opsat montage-
geleender eller line.

e Monter raekvaerksrammer til platformslaget i stil-
ladsets fulde leengde, samt enderne. Husk at lase
samtlige lasepaler!

e Forsyn det farste platformslag med fodlister. De
rgde fodlistebeslag clipses pa sgjlerne i hele stil-
ladsets laengde, samt enderne. Placer fodlisterne
i beslagene.

e Husk at forsyne stilladset med murforankringer
lgbende per etage opbygget jf. skema side 4.

e Fortsaet ved at montere horisontaler til naste
platformslag efterfulgt daek, reekvaerksrammer
og fodlister. Forsaet pa denne made, indtil den
gnskede hgjde er ndet. Husk at lase |&sepalerne
pa horisontaler og raekveerksrammer

e Husk der skal vaere et opgangsdaek pa hver etage
0g at de skal monteres forskudt af hinanden.

e Samme fremgangsmade benyttes ved alle laeng-
der og bredder pd moduler, samt ved opbygning
med murerbjzelker.
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Nedtagning
Nedtagning sker i omvendt raskkefalge.

OBS! Inden nedtagning skal det kontrolleres, at alle oprindelige dele er pé plads og at alle forankringsrer er fastgjort.
Demonter derefter fodliste, reekveerk, platform, horisontaler og sgijler i n&evnte reekkefalge.
Hvis der er monteret udvendig trappe, demonteres denne pa samme made samtidigt med det gvrige stillads.

Opbevaring & handtering

Stilladsdelene opbevares og transporteres helst i bareller.

Efter nedtagning, og samtidig med placering i bareller, anbefales det ngje at tjekke delene og kontrollere for eventuelle
skader. Det samme gelder inden montering.

Skadede dele skal tages fra og mé ikke benyttes, far der er foretaget en mere grundig inspektion og mindre skader er re-
pareret eller rettet op. Barende dele med permanente skader, gennemtasrede rustskader og lignende fijernes konsekvent
0g destrueres.

Montering af udvendig trappe
Godkendte trapper til trappetarne / udvendig trappe (se side 12)

Trappen monteres i le&engderetningen i et udvendigt fag med 1,2 m enkeltrgrshjeelker og 3 m leengdebjeelker.

Dette bygges sammen med det almindelige stillads eller opbygges som et separat trappetdrn uden for stilladset. Det
fgrste alternativ med 2 ekstra sgjler udvendigt monteret i hovedopstillingen kreever en ekstra beregning af den maksimale
byggehgjde, da de feelles sgjler belastes fra 2 sider.

Byggehgjden i gvrigt for et udvendigt trappetéarn er 24,0 m.

e Placer fodspindlerne ved det fag, hvor trappen skal vaere, monter sgijler, enkeltrarsbjaelker og leengdebjzelker.

¢ Monter alu-deek 60x305 cm (se side 7) indvendigt mod hovedstilladset pé enkeltrarsbjeelkerne.

e Monter trappen pa enkeltrarsbjalkerne. Monter geleender pa trappen, samt raskvaerksramme dobbelt i endefag 0,5
m over trappens platform.

e Monter naste reekke af sgjler, enkeltrarsbjalker, laengdebjalker, alu-daek, trappe og geleendere. Raekvaerksramme
dobbelt monteres i begge gavle samt fodliste i nederste gavl.

For yderligere info henvises til AT-vejledning B.3.2 punkt 3.10 Adgangsveje.
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Tagarbejde

Benyttes Combiflex som faldsikring i forbindelse med tagarbejde, skal falgende overholdes:

Bredden af gverste daekslag skal vaere min. 1,2 m. Stilladset skal fastgare til veeg med murankre. Der skal monteres to
murankre pa hver sgjle umiddelbart under den gverste platform. Murankrene fastgares til veeg med en gjeskrue.

Der skal benyttes skeermkasser (afdeekning af mellemrummet ved geleenderet) - enten af krydsfiner eller net.

Afstanden fra tagrende til gverste platform ma max. udggre 50 cm. Stilladset skal monteres med teet afdeekning, dvs.
afstand fra veeg til platform ma& max. udgere 3 cm.

Teet afdeekning kan jf. AT-vejl. 45.1, punkt 1.10 f.eks. etableres ved at afdaekke stilladsdeekket med krydsfinerplader (min.
12 mm tyk og vandfast] og kan f.eks. fastgares med stillads-tvinger. Der skal afdeekkes fra max. 3 cm fra veeggen og helt
ud til skeermkassen.

Geleenderet skal flugte med skeeringslinien beregnet 1 meter over tagets heeldning (dog minimum 1 meter).

. SN
Skaermkasse
v min. 1,0 meter
max. 0,5 meter
A afdaeknir
A
Murankre
< min. 1,2 meter >
=
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Brug af montagegelsender
@nskes montagegeleender (opskydeliget raekveaerk], som en ekstra sikkerhedsforanstaltning, kan dette tilkabes.

s N\ (T

Montage af montagegelander

Far en platform betraedes, monteres montagegelaenderet. Geleende-
ret befeestiges pa de lodrette sgjler umiddelbart under den gnskede |-
platformshgjde. Koblingerne spaendes om sgjlen i begge sider.

Raekvarksrammer
Nar montagegelaenderet er pa plads, kan platformen betraedes i sik-
videre montage af raskvaerksrammer og selve stilladset fortsaette | rlenhold til vejledningen s. ’IE(;—’I 9.

Y

Efter montage af reekvaerksramme pa den pageeldende platform,
ma montagegelanderet afmonteres.

Uidere montage

Nar platformen er udstyret med komplet geleender, kan montage-
geleenderet afmonteres og re-monteres til neste platform i stillad-
set. Igen befaestiges montagegeleenderet umiddelbart under @nskede platformshgjde. Fortsaet videre montage af stilladset
if. 5. 18-19 indtil den gnskede stilladshgjde er opnaet.

Platform kan monteres savel far som efter montage af montagegeleenderet.

Betraed IKKE platformen, far montageglaender er sikkert monteret

77
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Fastgorelsespunkter for livline

Man kan anvende livline pd JUMBO Combiflex jf. nedenstaende illustrationer. Bemaerk at det kun er tilladt i det omfang at
stilladsdelen ikke er yderligere belastet, samt at kun én person fastger sig pa samme stilladsdel ad gangen. Anvend kun
godkendt faldsikringsudstyr! OBS: Livlinen skal fastggres under opstigning, inden betreedelse af deekslag.

—

Rundt om sgjler mellem to horisontallag, samt rundt om nederste ror
pa en langsgadende horisontal monteret mellem to sgjler.

Pa en fri sgjle rundt om raret indenfor 40 cm fra knudepunkt.

BEMARK: Knudepunkter i niveau hvor livline fastgares, skal altid vaere forankret til mur. Det er udelukkende tilladt at
fastgere sig i laste stilladsdele. Man ma IKKE fastggre sig andre steder pa stilladset end de ovennavnte!

Redning: Vi anbefaler at der altid er to personer tilstede, nér der benyttes livliner (den ene kan redde den anden) og at
man tager AMU-kursus “Evakuering og redning inden for Byggeri & Montage”
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